
Símbolo Significado del símbolo Significat del símbol Symbol meaning Signification du symbole
Luz amarilla: el resultado del 
análisis está por encima del 

Intervalo objetivo.

Llum groga:el resultat de l'anàlisi 
està per sobre de l'interval 

objectiu.

Yellow Light: test result is 
above Target Range.

Voyant jaune: le résultat glycémique 
est au-dessus de l’Intervalle cible.

Luz verde: el resultado del 
análisis está en el Intervalo 

objetivo.

Llum verda:el resultat de l'anàlisi 
està dins l'interval objectiu.

Green Light: test result is in 
Target Range.

Voyant vert: le résultat glycémique est
dans l’Intervalle cible.

Luz rojo: el resultado del análisis 
está por debajo del Intervalo 

objetivo.

Llum vermella:el resultat de 
l'anàlisi està per sota de l'interval 

objectiu.

Red Light: test result is 
below Target Range.

Voyant rouge: le résultat glycémique 
est

en dessous de l’Intervalle cible.
El resultado del análisis está por 

encima de 600 mg/dL.
El resultat de l'análisi està per 

sobre de 600 mg/dL.
Test result is above 600 

mg/dL.
Le résultat du test est supérieur à 600 

mg/dL.
El resultado del análisis está por 

debajo de 10 mg/dL.
El resultat de l'análisi està per 

sota de 10 mg/dL.
Test result is below 10 

mg/dL.
Le résultat glycémique est inférieur à 

10 mg/dL.
Su Registro. Registre. Your Logbook. Mes résultats.

Configuración del medidor. Configuració del medidor. Meter Settings. Paramètres du lecteur de glycémie.
Marcador En ayunas. Marcador en dejú. Fasting marker. Marqueur À jeun.

Marcador Antes de comer. Marcador abans de menjar. Before Meal marker. Marqueur Avant repas.
Marcador Después de comer. Marcador després de menjar. After Meal marker. Marqueur Après repas.

No hay ningún marcador de 
comidas seleccionado.

No hi ha cap marcador de 
menjars sel·leccionat. No marker selected. Aucun marqueur sélectionné.

Un Intervalo objetivo o un ajuste 
de Intervalo objetivo.

Un interval objectiu o un 
ajustament de l' Interval objectiu.

A Target Range or Target 
Range setting.

Un Intervalle cible ou un paramètre  
d’Intervalle cible.

El medidor está listo para realizar 
el análisis.

El medidor està llest per realitzar 
l'anàlisi. Meter is ready to test. Le lecteur de glycémie est prêt pour le 

test.
Añadir más sangre a la misma 

tira reactiva.
Afegir més sang a la mateixa tira 

reactiva.
Add more blood to same test 

strip.
Appliquez plus de sang sur la même 

bandelette réactive.
Resultado del análisis con la 

solución de control.
Resultat de l'anàlisi amb una 

solució control. Control solution test result. Résultat du test avec la solution de 
contrôle.

Símbolo Bluetooth®: significa que 
el ajuste inalámbrico de Bluetooth 

está activado; el medidor se 
puede comunicar con un 

dispositivo móvil.

Símbol de Bluetooth®: significa 
que l'ajustament inalàmbric de 

bluetooth està activat; el medidor 
pot comunicar-se amb un 

dispositiu mòbil.

Bluetooth® symbol: means 
the Bluetooth wireless setting 

is On; the meter can 
communicate with a mobile 

device.

Symbole Bluetooth® : indique que le 
paramètre  Bluetooth sans fil est 

activé; le lecteur de glycémie peut 
communiquer avec un appareil mobile.

Pila baja. Nivell baix de pila. Low batteries. Piles faibles.
Pila agotada. Pila esgotada. Dead batteries. Piles déchargées.

Error del medidor. Error del medidor. Meter error. Code Erreur du lecteur de glycémie.

Función de Recordatorios. Funció de Recordatoris. Reminder feature. Fonction Rappel.

Función de sonido. Funció de so. Sound feature. Signal sonore.

Medias de 7, 14, 30 y 90 días. Mitges de 7, 14, 30 i 90 dies. 7-, 14-, 30-, and 90-day 
averages. Moyenne de 7, 14, 30 et 90 jours.

Número total de lecturas de 
glucosa en sangre utilizadas para 

calcular las medias

Número total de lectures de 
glucosa en sang utilitzades per 

calcular les mitges.

Total number of blood 
glucose readings

Nombre total de résultats glycémiques 
utilisés  pour calculer les moyennes.
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